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Acest document este protejat prin drepturi de autor apartinand Avinox cu toate drepturile
rezervate. Cu exceptia cazului in care Avinox va acorda o autorizatie expresa, nu aveti
dreptul sa utilizati sau sa permiteti altor persoane sa utilizeze documentul sau orice parte
a documentului prin reproducerea, transferul sau vanzarea documentului. Utilizatorii
trebuie sa consulte acest document si continutul acestuia doar ca instructiuni pentru
operarea Avinox produselor. Documentul nu trebuie utilizat in alte scopuri.
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Informatii importante

+ Sistemul de actionare poate fi instalat si utilizat numai pe biciclete electrice
compatibile (denumite in continuare biciclete).

+ Tnainte de a utiliza bicicleta echipata cu sistemul de actionare, asigurati-vd cd sunteti
pe deplin familiarizat(a) cu functiile produsului, cititi si respectati toate instructiunile
furnizate de producatorul bicicletei.

+ Respectati cu strictete legile si reglementdrile locale legate de mersul cu bicicleta.
* Nu efectuati niciodata modificari neautorizate la sistemul de actionare.

+ Nu demontati niciodatd produsul fara autorizare, deoarece acest lucru poate cauza
deteriorari.

+ Contactati producatorul bicicletei pentru a Tnlocui componentele sistemului de
actionare cu piese originale, daca este necesar.

« Daca este necesara inlocuirea unor componente ale sistemului de actionare, folositi
numai piese identice sau piese aprobate in mod expres de cdtre producator.

*+ Nu porniti niciodata sistemul de actionare pana cand nu sunteti complet pregétiti. in
caz contrar, acceleratia neasteptata poate duce la accidente.
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Asigurati-va ca acordati atentie sigurantei in timpul deplasarii si evitati sa fiti distrasi
de ecranul bicicletei.

Estimarea de autonomie furnizata de aplicatie este doar pentru referintd. Asigurati-va
ca va planificati cdlatoria In functie de conditiile de mers Thainte de a porni la drum.

Urmati instructiunile de asamblare furnizate de producatorul bicicletei pentru a
instala sistemul de propulsie.

Aveti grija la persoanele din apropiere pentru a evita ranirea in timpul mersului cu
bicicleta.

Asigurati-va ca conectorii electrici rdman curati si uscati. Nu aplicati vaselind sau
adezivi pe conectori. Evitati expunerea la medii umede sau prafoase pentru a preveni
scurtcircuitele. Asigurati-va ca conexiunile sunt bine fixate atunci cand instalati
componentele electrice.

© 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate. 3
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1  Ecosistemul sistemului de actionare

Nr. Prezentare generala
Controler fara fir
Afisaj de control
Baterie

Unitate de actionare

u b W N =

Senzor de viteza

Avinox de asemenea, oferd accesorii concepute pentru a functiona cu sistemul de
actionare. Vizitati linkul de mai jos pentru mai multe detalii:

https://www.avinox-ebike.com/accessories

6 © 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate.
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Pentru specificatii, vizitati urmatorul site web.

https://www.avinox-ebike.com

© 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate. 7
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2  Functionarea si interactiunea sistemului

2.1 Descarcarea Avinox Ride aplicatiei

Scanati codul QR de mai sus pentru a descarca cea mai recenta versiune.

Dupa ce sistemul de actionare este asociat cu Avinox Ride aplicatia prin Bluetooth,
utilizatorii pot personaliza parametrii de asistenta si afisajul de control si pot activa
functia Protectia bicicletei in aplicatie.

Kk +  Interfata si functiile aplicatiei pot varia pe masura ce versiunea de software
se actualizeaza. Experienta efectiva a utilizatorului se bazeaza pe versiunea
software utilizata.

+ Pentru a verifica versiunile sistemului de operare Android si iOS acceptate
de Avinox Ride aplicatie, vizitati https://www.avinox-ebike.com/avinox-system/
downloads.

2.2 Asocierea si activarea

La prima pornire, urmati instructiunile de pe ecranul de control pentru a finaliza
asocierea si activarea. Tastati ,Skip” si puteti merge in modul de test, fara activare. Dupa
ce distanta de test a fost parcursa, urmati pasii de mai jos pentru a efectua asocierea si
activarea Tnainte de a continua sa o utilizati.

1. Apasati si mentineti apasat butonul de pornire al ecranului de control pentru a porni.

2. Glisati n sus pentru a accesa Setari si tastati Asociati cu aplicatia pentru a afisa codul
QR.

3. Asigurati-va ca Bluetooth si reteaua sunt activate pe dispozitivul dvs. mobil. Deschideti
Avinox Ride aplicatia, apoi tastati Asociere si scanati codul QR pentru a se asocia.

2.3 Codul cheii de legare

K= Functia de asociere a codului cheii este disponibila numai pentru bicicletele cu
baterie detasabila si cheie pentru baterie.

8 © 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate.
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Dupa activarea bicicletei, Avinox Ride aplicatia va intra in interfata Legare cod cheie.
Scanati codul de bare de pe cheie cu aplicatia pentru a finaliza asocierea. Dupa ce reusiti,
mergeti la ecranul principal al aplicatiei si tastati Despre dispozitive > Cod cheie pentru
a-l vizualiza. Pastrati cheia in siguranta. Daca este pierdutd, contactati producatorul
bicicletei si furnizati codul de cheie asociat pentru o inlocuire.

2.4 Actualizarea dispozitivelor

Cand este conectata la sistemul de actionare, in aplicatie va apdrea o notificare daca
este disponibila o actualizare de versiune. Se recomanda actualizarea la cea mai recenta
versiune pentru o experienta de utilizare mai buna.

Asigurati-vé ca existd suficientd energie a bateriei inainte de actualizare. In timpul
actualizarii, asigurati-va ca semnalul de pe telefonul dvs. este puternic si ca conexiunea
Bluetooth ramane stabild. Nu miscati bicicleta si nu opriti alimentarea ecranului de
control.

2.5 Functiile butoanelor

1. Butonul de pornire/oprire
+ Apasati lung: porniti/opriti. Apasati lung timp de 20 s pentru oprire fortata.
« Dupa pornire, apasati pentru a parcurge diferitele moduri de asistenta.

2. A Buton crestere nivel asistenta

* Apasati pentru a comuta la urmatorul mod de asistenta.

© 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate. 9
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+ Apasati si mentineti apasat pentru a activa modul Boost, iar afisajul de control
va afisa un cronometru. Apasati butonul de alimentare sau orice buton de pe
telecomanda wireless stanga pentru a iesi din modul Boost.

v Buton de reducere a nivelului de asistenta
+ Apasati pentru a reveni la modul de asistenta anterior.

+ Apasati si metineti apdsat si apoi eliberati butonul pentru a activa modul Walk.
Odata activata, apasati si mentineti apasat butonul pentru a primi asistenta
electrica la impingerea bicicletei Tn panta. Apasati butonul de alimentare sau orice
alt buton pentru a iesi din modul Walk.

0 Buton de comutare a ecranului (personalizabil)
« Apasati pentru a derula la dreapta prin paginile afisajului.

+ Glisatiin sus pe ecranul de control pentru a intra in Setari, apoi puteti personaliza
functiile butonului in Personalizare comenzi.

O Buton functie (personalizabil)

+ Apasati pentru a derula la stanga prin paginile afisajului. Cand ecranul de control
se afla In pagina Setdri, apasati o data pentru a reveni la pagina anterioara.

+  Glisati in sus pe ecranul de control pentru a intra in Setdri, apoi puteti personaliza
functiile butonului in Personalizare comenzi.

2.6 Operarea ecranului de control

Dupa ce afisajul de control este pornit, va afisa pagina ecranului principal. Tastati sau
glisati pe ecran pentru a interactiona cu afisajul de control.

10

Ecranul principal: Afisati informatiile de
baza.

Glisati spre stanga: Accesati paginile

cu datele curselor, care pot fi
personalizate in aplicatie.

Glisare spre dreapta: Accesati Centru
de control.

Glisati in sus: Accesati Setdri pentru
a adauga accesorii, a seta modul de o
inregistrare si multe altele.
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3  Moduride asistenta

Sistemul de actionare ofera patru moduri standard de asistenta: Auto, Eco, Trail si Turbo
si, de asemenea, acceptd modul Boost cu putere mare de iesire si modul Walk.

K+ Consultati Functiile butoanelor sectiunea pentru a afla cum sa comutatj
modurile de asistenta.

+ Cand este conectata la aplicatie, utilizatorii pot personaliza parametrii de
asistenta. Consultati Moduri de asistenta personalizate pentru mai multe detalii.

3.1 Moduri standard

Pe ecranul de control sau Tn aplicatie, tastati Moduri de asistenta personalizate pentru
a vizualiza parametrii de asistenta pentru Auto, Eco, Trail si Turbo si pentru a-i ajustain
functie de preferintele si scenariile dvs. de mers cu bicicleta.

Cele patru moduri standard ofera niveluri diferite de asistenta pentru a face fata
diverselor scenarii de mers cu bicicleta.

Automat: Acest mod ajusteaza automat asistenta in functie de diferitele situatii de rulare,
oferind un nivel moderat de asistenta pentru a extinde autonomia.

Eco: Cu o acceleratie treptata la pornire si un nivel mai redus de asistenta, acest mod
economiseste energia bateriei si este potrivit pentru deplasari pe distante lungi pe teren
plat.

Trail: Acest mod ofera o acceleratie moderata la pornire si 0 asistentd mai puternica si
este potrivit pentru trasee tehnice de cross-country.

Turbo: Acest mod ofera asistenta maxima si este potrivit pentru pante abrupte.

3.2 Modul Walk

Apdsati si mentineti apasat v pentru a activa modul Walk, apoi apasati si mentineti
apasat butonul pentru a obtine asistenta electrica atunci cand impingeti bicicleta sau
porniti in rampa. Accepta si functia de mentinere automata pentru a preveni rularea
inapoi pe pante.

Asistenta se va opri automat cand incetati sa apasati v sau cand viteza depaseste 6 km/h.
Apasati butonul de alimentare sau orice alt buton pentru a iesi din modul Walk.

© 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate. 11
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Schimbare de viteza in stationare

Schimbarea treptelor de viteza in stationare este acceptata atunci cand se utilizeaza
modul Walk. Dupa activarea modului Walk, apasati comutatorul de schimbare a vitezelor
si ridicati roata din spate, apoi apasati v de doud ori pentru a schimba rapid vitezele.

A\ ¢ Utilizati modul Walk numai atunci cand impingeti bicicleta. Utilizarea n situatii
nepotrivite poate provoca accidente si vatamari corporale.
* Asigurati-va ca va tineti corpul departe de bratul pedalierului si de pedale atunci

cand folositi modul Walk pentru a impinge bicicleta si pentru a schimba vitezele,
pentru a evita ranirea.

3.3 Modul Boost

Modulul Boost ofera un plus temporar de putere suplimentara. Apasati si mentineti
apasat A pentru a activa modul Boost. Pe afisajul de control va incepe o numaratoare
inversa. Pedalarea in timpul numaratorii inverse ofera o asistenta sporita, ceea ce o face
ideala pentru depasirea obstacolelor dificile sau a urcarilor abrupte.

Modul Boost se va dezactiva automat cand cronometrul ajunge la zero. Pentru a iesi
mai devreme din modul Boost, apdsati butonul de alimentare sau orice buton de pe
controlerul wireless stang.

£ Tnainte de utilizare, asigurati-vd cd modul Boost este activat in setarea Moduri de
asistenta personalizata de pe ecranul de control sau in aplicatie.

imbunatatire locald Boost

n setarea Moduri de asistentd personalizaté de pe afisajul de control sau din aplicatie,
poti activa Imbunatétire locald Boost. Odaté activat, motorul livreaza puterea si cuplul
specifice modului Boost atunci cand acesta este pornit, in timp ce ceilalti parametri raman
neschimbati.

A\ DacaImbunatatire locald Boost este activat, trecerea directd din modul Off in
modul Boost nu va oferi niciun fel de asistentd a motorului. Va rugam sa tineti cont
de aceastd caracteristica functionald pentru a evita pericolele in timpul mersului.

3.4 Moduri de asistenta personalizate

Utilizatorii pot crea noi moduri de asistentd adaptate preferintelor lor de mers cu
bicicleta. Tastati Moduri de asistenta personalizata in aplicatie, apoi tastati + pentru a
adduga un nou mod de asistare si a-i personaliza parametrii.

1 2 © 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate.
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Asigurati-va ca sistemul de actionare este pornit si conectat la aplicatie atunci
cand setati modurile de asistenta.

Tastati @ pentru a ajusta ordinea modurilor de asistare si pentru a ascunde sau
sterge anumite moduri personalizate.

© 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate. 13
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4  Functii inteligente

Cu cardul nano-SIM instalat, unitatea de actionare poate fi conectata la aplicatie prin date
mobile. Utilizatorii pot controla bicicleta de la distanta si pot verifica starea acesteia.

£J: Doar anumite modele de afisaj de control accepta instalarea unui card nano-SIM.

Instalarea cardului nano-SIM (DP100-F)

-
-
4

-
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Kk +  Achizitionati o carteld nano-SIM 4G de la un operator autorizat. Unele modele
de biciclete includ o carteld nano-SIM Tn pachet sau vin cu una preinstalata in
afisajul de control.

+ Daca pentru cardul nano-SIM este setat un cod PIN, asigurati-va ca introduceti
cardul nano-SIM in telefonul mobil si dezactivati setarea codului PIN. Tn caz
contrar, afisajul de control nu se va putea conecta la internet.

« Cand indepartati din cadru, se recomanda sa desprindeti afisajul de control cu
ajutorul unei unelte, In loc sa trageti de capacul portului Type-C.

Activarea functiei Conectivitatea bicicletei

Dupa introducerea cardului nano-SIM, porniti ecranul de control si deschideti aplicatia,
apoi activati Conectivitate bicicleta (SIM) pe ecranul principal.

Glisati Tn sus pe ecranul de control pentru a verifica semnalul. Daca semnalul este normal,
starea conexiunii va afisa 4G n aplicatie dupa ce dezactivati Bluetooth-ul de pe telefonul
mobil.

£ Daca pe afisajul de control nu apare niciun semnal, verificati daca nano-SIM-ul este
introdus corect si functioneaza normal. Daca nu exista nicio problema cu cardul
nano-SIM, verificati daca semnalul este bun in zona.

4.2 Sincronizare date de mers

Deschide aplicatia, tastati & > Termeni & Sincronizare > si copiere de rezerva in cloud,
apoi activati Sincronizare si copiere de rezerva in cloud. Odata activata, datele curselor
pot fi sincronizate si salvate folosind reteaua mobild. Datele de cursa sincronizate pot fi
vizualizate pe alte dispozitive prin conectarea la cont.

© 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate. 15
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4.3 Protectie bicicleta

Sistemul de actionare ofera functii de Protectie bicicleta, permitand utilizatorilor sa seteze
o parola digitala si sa foloseasca telefonul ca cheie Bluetooth pentru a descuia bicicleta
automat. Daca bicicleta este miscata din greseala, va porni o alarma, iar aplicatia va primi
de asemenea o notificare.

£+ Functiile Protectie bicicletd pot sé& nu fie disponibile pentru utilizare prelungita
atunci cand bicicleta se afla intr-un mediu cu o temperatura mai mica de 0° C
(32° F) sau cand nivelul bateriei este mai mic de 5%.

+  Functiile Protectie bicicleta pot fi setate numai atunci cand bicicleta si telefonul
mobil sunt conectate prin Bluetooth.

+ Notificarile pot fi trimise pe telefonul mobil numai dupa activarea permisiunii de
notificari a aplicatiei pe telefon.

Autentificare prin parola
Deschideti aplicatia, tastati Protectie bicicleta si apoi Autentificare prin parola. Urmati
instructiunile pentru a seta parola.

Dupa ce configurarea este finalizata in aplicatie, reporniti ecranul de control. Ecranul va
va solicita sa introduceti o parola pentru deblocare, indicand ca Autentificarea prin parola
este acum activata.

Deblocare cu Cheie Mobila

Dupa activarea Autentificare prin parola, puteti apoi sa activati deblocarea cu cheie

mobila.

1. Deschideti aplicatia, tastati Protectie bicicleta, apoi activati Deblocarea cu cheie
mobila. Odata activata, bicicleta va fi blocata automat atunci cand este oprita.

2. Cand va intoarceti la bicicleta cu telefonul mobil asociat, porniti ecranul de control
pentru a o debloca instantaneu, fard a fi nevoie de parola.

K+ Sistemul de actionare se va opri si se va bloca automat atunci cand timpul de
parcare depdseste durata setata pentru oprirea automata.

+ Serecomanda sa utilizati si un lacat fizic pentru siguranta sporita.

1 6 © 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate.
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Alerte de Miscare Anormala

Dupa activarea Autentificare prin parola, utilizatorii pot activa functia Alerte de miscare
anormala.

1.

Deschideti aplicatia, tastati Protectie bicicleta, apoi activati Alerte de miscare
anormala.

Odata activata aceasta functie, daca este detectata o miscare anormala in timp ce
bicicleta este blocata:

+ Afisajul de control va emite o alarmd, iar pe ecran va fi afisat un avertisment.

+ Aplicatia va trimite simultan o notificare.

£ Miscarea anormala va declansa o notificare in aplicatie numai daca bicicleta
si telefonul mobil rsman conectate. In caz contrar, doar afisajul de control va
emite o alarma sonora.

Tastati Vizualizare locatie bicicleta in aplicatie. Cand bicicleta si telefonul mobil sunt
conectate, puteti verifica locatia bicicletei pe harta.

+ Daca alarma este inutila, tastati Dezactiveaza semnalul sonor & Pastreaza
blocata. Semnalul sonor se va opri, iar bicicleta va ramane blocata.

+ Pentru a debloca bicicleta pentru altcineva, tastati Autorizati & Deblocati in
aplicatie sau tastati Anulare pe ecranul de control si introduceti parola. Semnalul
sonor se va opri, iar bicicleta va fi deblocata.

/\ Dupa ce tastati Autorizati & Deblocati, functia Alerta la miscari anormale va fi
dezactivata pentru o ora. in aceastd perioada, miscarea bicicletei nu va declansa
alarma.

Pentru a dezactiva temporar functia, accesati Protectie bicicleta in aplicatie, tastati
Dezactivati temporar si alegeti durata.

Controlul bicicletei de la distanta

Atunci cand bicicleta este conectata la telefonul mobil prin Bluetooth sau date mobile,
tastati Securitate in aplicatie pentru a vedea locatia si starea bicicletei, actualizate in mod
regulat. Daca este detectatd o miscare, aplicatia va afisa si traseul acesteia. Daca afisajul
de control este pornit, tastati Semnal sonor pentru a permite bicicletei sa emitd o alarma
sonora.

¥ Cand sunt conectati la bicicleta prin Bluetooth, utilizatorii pot porni bicicleta folosind

aplicatia.

© 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate. 17
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Dezactivarea protectiei bicicletei

Utilizatorii pot dezactiva functiile de protectie ale bicicletei in aplicatie. Este necesar sa
introduceti parola atunci cand dezactivati functia de autentificare prin parold. Odata
dezactivate, functiile de deblocare cu cheie mobila si alertele de miscare anormald nu vor
mai fi disponibile. Utilizatorii pot dezactiva, de asemenea, aceste doua functii individual,
mentinand n continuare activata functia de autentificare prin parola.

4.4 Setarea ecranului de control

Deschideti aplicatia si tastati Afisare ecran bicicleta pentru a edita, adauga si sterge
paginile de date de pe afisajul de control. Dupa ce selectati o pagind, puteti modifica
aspectul siTnlocui elementele de date din pagina.

2O Tnainte de configurare, asigurati-va c& sistemul de actionare este pornit si conectat
la telefonul mobil.

4.5 Navigare pe afisajul de control

Odata ce rutele de navigatie sunt trimise catre ecranul de control folosind Avinox Ride
aplicatia, informatiile de navigatie vor fi afisate pe ecranul de control in timpul deplasarii.

Pregatirea traseelor

Exista mai multe moduri de a pregati rutele de navigatie In Avinox Ride aplicatie.

Importarea fisierelor locale
1. Pe ecranul principal al aplicatiei, tastati ¥ pentru a intra in pagina de navigatie.

2. Selectati Fisier local, tastati +, apoi alegeti un fisier de ruta local si importati-I.

Importul de pe platforme terte

1. Pe ecranul principal al aplicatiei, tastati & > Conectare la cont tert si urmati
instructiunile pentru a finaliza configurarea.

2. Rutele de mers cu bicicleta de pe platforma terta vor aparea automat pe pagina de
navigatie.

{J: Pentru asincroniza rutele din Komoot, ruta trebuie mai intéi salvata in aplicatia
Komoot si harta corespunzatoare deblocatd. In caz contrar, ruta nu poate fi
sincronizata chiar daca contul este asociat.

1 8 © 2026 AVINOX Toate drepturile rezervate.
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Generarea unei rute de navigatie din datele de mers

1. Pe ecranul principal al aplicatiei, tastatil1 pentru a intra in pagina de date de mers cu
bicicleta.

2. Selectati un registru de date de mers, tastati T, pentru a genera un traseu de navigatie
pe baza acestui registru.

Trimiterea rutei

1. Porniti afisajul de control. Asigurati-va ca bicicleta si telefonul mobil sunt conectate
prin Bluetooth.

2. Dupa ce selectati ruta in aplicatie, tastati Trimite catre dispozitiv. Ruta va fi trimisa
catre ecranul de control.

Gestionarea rutelor importate

Glisati n sus pe ecranul de control, apoi selectati Navigare > Importata pentru a vizualiza
rutele importate.

Tastati orice ruta, apoi glisati n sus pentru a-i vizualiza detaliile. Tastati Sterge pentru a
sterge traseul.

Utilizarea navigatiei de pe ecranul de control

X Dupa ce ajungeti la punctul de pornire al traseului, asigurati-va ca bicicleta a
receptionat un semnal GNSS Tnainte de a porni navigatia.

1. Pe pagina de navigatie a ecranului de control, selectati traseul si tastati Incepeti
navigarea.

2. Tastati @ pentru a previzualiza intregul traseu, apoi tastati @ pentru a reveni la modul
de navigatie. Tastati <J pentru a iesi temporar din interfata de navigatie. Sarcina de
navigatie va continua sa ruleze in fundal. Glisati spre dreapta pe ecranul de control
pentru a deschide Centrul de control, apoi tastati sarcina de navigatie in curs pentru a
reveni la interfata de navigatie.

3. Tastati orice zona goala de pe interfata de navigatie si ll va aparea pe afisaj. Tastati @l
si urmati instructiunile pentru a incheia navigarea.

K Functia de Alarma la schimbarea directiei este activata in mod implicit. Un mesaj la
schimbarea directiei va aparea pe ecranul de control, iar un semnal sonor va fi emis
pe masura ce se apropie virajul.
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4.6 Adaugarea accesoriilor

Sistemul de actionare se poate conecta la diverse accesorii, oferind mai multe modalitati
de anregistra date n timpul mersului cu bicicleta.

£

+ Nu este acceptatd conectarea simultana la mai multe accesorii de acelasi tip.
Deconectati-vd de la dispozitivul anterior Thainte de a imperechea unul nou.

+ Cand conectati un nou controler wireless, apasati si mentineti apdsate simultan
butoanele sus si jos de pe controlerul wireless pana cand indicatorul clipeste
verde, apoi urmati instructiunile pentru a realiza conexiunea.

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare al ecranului de control pentru a
porni, apoi porniti accesoriul.

Glisati in sus pentru a intra in Setari. Tastati Accesorii > Adaugare si sistemul va
incepe sa caute dispozitivele din apropiere.

Tastati numele dispozitivului afisat pe ecranul de control pentru a incepe asocierea.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza conexiunea.

Dispozitivele adaugate sunt afisate pe pagina Accesorii. Tastati numele dispozitivului
pentru a vedea mai multe informatii. Tastati Uitati dispozitivul pentru a intrerupe
asocierea cu dispozitivul.

4.

7 Control inteligent al ritmului cardiac

Dupa ce Control inteligent al ritmului cardiac este activat, motorul va ajusta dinamic
asistenta in functie de ritmul tau cardiac In timp real in timpul mersului cu bicicleta.
Anumiti parametri din modurile de asistenta nu pot fi personalizati atunci cand aceasta
functie este activata.

Conectarea unui monitor de ritm cardiac

1.

20

Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare al ecranului de control pentru a-l
porni, apoi porniti monitorul de ritm cardiac.

Activati transmiterea ritmului cardiac pe monitorul de ritm cardiac.

Glisati in sus pe ecranul de control pentru a intra in Setari. Tastati Accesorii >
Adaugare accesoriu, iar sistemul va incepe sa caute dispozitivele din apropiere.

Tastati numele dispozitivului afisat pentru a incepe asocierea. Urmati instructiunile de
pe ecran pentru a finaliza conexiunea.
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+ Dispozitivele pentru monitorizarea ritmului cardiac au metode diferite de
activare a transmiterii ritmului cardiac. Pentru detalii, consultati ghidul de
utilizare furnizat de producatorul dispozitivului.

+ Afisaje de control diferite si monitoarele de ritm cardiac accepta protocoale
de conexiune diferite. Comutati intre Tmperecherea ANT+ sau imperecherea
Bluetooth n functie de protocolul acceptat de dispozitivul dvs.

Utilizarea functiei Control inteligent al ritmului cardiac

1.

Tastati Moduri de asistenta personalizate pe ecranul principal din aplicatie sau glisati
n sus pe ecranul de control pentru a deschide pagina de setari, apoi tastati Moduri
de asistenta personalizate. Tastati pictograma din coltul din dreapta sus si activati
Controlul inteligent al ritmului cardiac.

Setati-va Ritmul cardiac tinta, Intervalul de fluctuatie si Alerta de ritm cardiac
ridicat.

Puteti vizualiza ritmul cardiac curent pe afisajul de control. Tn timpul mersului dvs. cu
bicicleta:

Daca ritmul tau cardiac actual este prea scazut, sistemul va reduce in mod adecvat
asistenta, astfel incat sa depuneti mai mult efort si ritmul cardiac va creste treptat.

Daca ritmul cardiac actual este ridicat, sistemul va creste nivelul de asistenta pentru a
reduce efortul de pedalare si pentru a readuce ritmul cardiac in intervalul setat.

Cand ritmul cardiac depaseste sau scade sub intervalul setat, sistemul va emite un
semnal sonor si va afisa un semnal de alertd, solicitdndu-va sa ajustati ritmul mersului
cu bicicleta.

Daca primiti o alerta de ritm cardiac ridicat, reduceti intensitatea exercitiului sau luati
in considerare oprirea cursei pentru a evita accidentarile.

4.8 SmoothShift

Porniti ecranul de control si glisati in sus, apoi tastati SmoothShift pentru a activa functia.
Odata activata, puteti schimba vitezele fara sa pedalati atunci cand porniti, coborati sau
va pregatiti sa opriti.

L= Aceasta functie necesita un schimbator de viteze compatibil. Verificati instructiunile

afisate pe ecran pentru cerintele specifice fiecarui model.

/\ Activati aceastd functie doar atunci cand este necesar. Utilizati cu prudentd cand

este activata.
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Glisati Tn sus pe ecranul de control pentru a deschide pagina de setari, apoi tastati Functii
avansate pentru a activa functii precum Sugestii pentru schimbarea vitezelor, Protectie
extrema, Freehub Pre-Engagement, Pornire rapida, Protectia lantului si altele. Verificati
descrierile de pe ecran pentru mai multe detalii despre fiecare functie.
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5 Gestionarea bateriei

5.1 Sistem de baterie duala

Aceasta bicicleta este compatibild cu sistemul cu doua baterii. Pe langa bateria principala
din interiorul barei inferioare, o baterie secundara optionald poate fi instalata in pozitia
suportului pentru sticla, pentru a extinde autonomia generala de rulare.

L - Bateria secundara este acceptata numaiin tarile si regiunile in care acest lucru
este permis de legile si reglementarile locale.

+ Instalarea bateriei secundare necesita un kit de montare compatibil si un cablu
de conectare. Bateria secundara, kitul de montare si cablul de conectare sunt
toate vandute separat.

Utilizarea sistemului cu baterie dubla

1. Verificati starea bateriei: Pe ecranul principal al aplicatiei, tastati Baterie pentru a
vedea nivelul de incarcare ramas al bateriei principale si al bateriei secundare si
pentru a seta limitele de Incarcare respective.

2. Setdrile bateriei: Glisati Tn sus pe ecranul de control pentru a intra in Setdri, tastati
Accesorii pentru a vedea bateria secundara instalata actual, apoi tastati pentru a
accesa pagina de setari. Puteti verifica si nivelul de incarcare al ambelor baterii in
Centru de control si tastati pentru a deschide pagina de setari ale bateriei.

+ Comutare automata activata: Sistemul gestioneaza automat secventa de
descdrcare. Prioritizeaza bateria secundara pentru descdrcare. Odata ce ajunge
la un nivel scazut al bateriei, sistemul comuta fara Intreruperi la bateria principala.

+ Comutare automata dezactivata: Comutati manual intre bateria principala si
bateria secundara.

K= Daca apare o defectiune la bateria activa, ecranul de control va va solicita
sa schimbati bateria. Comutarea bateriilor va dezactiva automat functia Auto
Switch.

5.2 Notificare privind siguranta bateriei

Utilizare

*  Nu utilizati baterii si incarcatoare neoriginale.
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* Nu expuneti bateria la lichide. Daca bateria are infiltrata apa n interior, nu o folositi si
nu o Tncdrcati din nou si contactati producatorul bicicletei pentru asistenta.

+  NU dezasamblati sau perforati in niciun fel bateria.

+ Electrolitii din baterie sunt foarte corozivi. Daca electrolitii intra in contact cu pielea
sau ochii, spalati imediat zona afectata cu apa si solicitati asistenta medicala.

* Nu lasati bateriile Ianga surse de caldura sau intr-un mediu cu temperatura ridicata.

+  Evitati orice impact asupra bateriei. In caz contrar, bateria se poate deteriora. NU
folositi bateria in cazul in care a fost expusa unei coliziuni sau unui impact puternic.

* Nu lasati bateriile la indemana copiilor.
+ Manipulati bateria cu atentie in timpul instalarii si demontarii. Nu scapati bateria.

+ Cand cablul de conectare pentru bateria secundara nu este conectat, asigurati-va ca
capacul portului de incarcare este inchis etans dupa incarcare si in timpul deplasarii.

Incarcare

* Nu continuati sa utilizati produsul daca portul de incarcare sau cablul prezintd semne
de uzura sau alte deteriorari.

+ Deconectati bateria de la dispozitivul de incarcare atunci cand este complet Thcdrcata.
NU supraincarcati bateriile. In caz contrar, celulele bateriei se pot deteriora.

+ Durata de viatd a bateriei poate fi redusa daca aceasta este incarcatd la o temperatura
ridicata. Dupa fiecare cursa, |dsati bateria sa se raceasca pana la aproximativ
temperatura camerei nainte de a o incirca. incircarea bateriei la o temperatura
cuprinsa intre 0 °C si 40 °C (intre 32 °F si 104 °F) poate prelungi semnificativ durata de
viata a bateriei.

* Nuincdrcati intr-un mediu umed si asigurati-va ca portul de Tncarcare este uscat.
Mentineti bateria bine ventilata si rece.

* Nuincdrcati bateria nesupravegheata. Nu misca bicicleta si nu rotiti pedalele cat timp
ncdrcatorul este conectat.

+ Acest produs nu este destinat persoanelor cu deficiente fizice, mentale sau
senzoriale.

« Pentru a evita arsurile, nu atingeti incarcatorul cu mainile in timpul incarcarii.

Indicator incarcator

Rosu continuu: Bateria se Tncarca.
Verde continuu: Incircata complet.
Galben continuu/intermitent sau Oprit: incarcatorul se afla intr-o stare anormala de

protectie. Opriti imediat incdrcarea si contactati producdtorul bicicletei pentru asistenta.
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Q O lumina galbena continua este normala atunci cand nu este conectatd nicio
baterie.

5.3

Intretinerea bateriei

Se recomanda sa tastati optiunea Baterie Tn Avinox Ride aplicatie pentru a seta
o limitd de Tncarcare.

Bateria trebuie depozitata Intr-un mediu racoros si uscat, ferit de lumina directa
a soarelui, la o temperatura cuprinsa intre 0° si 40° C (32° - 104° F).

Verificati periodic nivelul bateriei si numarul de cicluri ale bateriei. Capacitatea
bateriei poate fi afectata dupa 500 de cicluri de utilizare, fara a influenta mersul.

Inspectati bateria Tn mod regulat. Nu utilizati baterii care prezinta semne de
deteriorare, scurgeri de lichid sau miros si contactati producatorul bicicletei
pentru asistenta.

ncércati bateria imediat ce nivelul de energie scade sub 10%, altfel durata de
viatd a bateriei poate fi afectata.

Nu utilizati alcool, solventi sau detergenti abrazivi pentru a sterge bateria sau
incarcatorul. Folositi o carpa curata si moale pentru curatare.

Performanta bateriei va fi afectatd daca aceasta nu este utilizatd pentru o
perioada lunga de timp. Descarcati si incarcati complet bateria o datd la trei
luni pentru a o pastra in stare buna.

NU depozitati bateria pentru o perioada indelungata dupa o descarcare
complet&. In caz contrar, bateria se poate supra-descérca, iar elementii bateriei
pot suferi daune ireparabile.

Pentru depozitarea pe termen lung, scoateti bateria din cadru si pastrati-o intr-
un loc inaccesibil copiilor. Se recomanda sa depozitati bateria la un nivel de
incarcare de 30% pentru a preveni imbatranirea sau supra-descarcarea bateriei.

Cand bateria este depozitatd separat, tineti bornele bateriei departe de
obiectele metalice pentru a preveni scurtcircuitele.

Descdrcati bateria la un nivel sub 30% Tnainte de transport. Pentru transport
pe distante lungi sau expedierea bateriei, utilizati o cutie de transport dedicata
pentru a preveni deteriorarea. Nu transportati o baterie deteriorata.
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/\ Bateriile, incarcatoarele si dispozitivele electronice nu pot fi eliminate Tmpreund cu
deseurile menajere. Asigurati-va ca eliminati aceste elemente Intr-un mod ecologic,
in conformitate cu reglementarile locale. Asigurati-va ca bateria este complet
descdrcata Tnainte de a o arunca.
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6

Intretinerea

6.1 Intretinere de rutini

A\ Tnainte de a efectua orice operatiune de curdtare sau intretinere, asigurati-vd

ca sistemul este oprit sau setat in modul intretinere pentru a preveni pornirea
accidentala si eventualele rani.

Unitate de antrenare si senzor de viteza

Folositi o perie cu peri moi pentru a indeparta nisipul si resturile de pe carcasa, apoi
stergeti cu o carpa usor umeda.

Ridicati roata din spate de la sol si rotiti bratele pedalierului atat inainte, cat si inapoi
pentru a verifica daca exista zgomote anormale provenite de la unitatea de antrenare.

Verificati periodic daca suruburile de montare ale unitatii de actionare sunt stranse la
cuplul specificat.

Daca componentele interne ale unitatii de actionare necesita inlocuire, urmati cu
strictete instructiunile din ,,Ghidul de service al unitatii de actionare”. Din cauza
gradului ridicat de dificultate, se recomanda sa contactati producatorul bicicletei
pentru asistenta.

Verificati periodic daca senzorul de viteza este pozitionat corect. Alinierea incorecta va
afecta precizia detectarii vitezei.

Curatati periodic suprafata senzorului de viteza si a inelului senzorului de viteza
pentru a preveni blocarea de catre corpuri straine.

Baterie si Tncarcator

Verificati periodic bornele bateriei. Daca se observa oxidare, innegrire sau murdarie,
stergeti cu o carpa uscata sau cu un detergent special, atunci cand alimentarea este
oprita.

Asigurati-va ca bateria se conecteaza usor si ca imbinarea este ferma.

Verificati cablul de incdrcare pentru deteriorari, izolatie crapata sau mufe deformate.
Daca se constata orice deteriorare, inlocuiti imediat.

Controlati afisajul si controlerele fara fir.

Folositi o carpa curata si moale pentru a sterge ecranul, pentru a evita zgarieturile.

Daca ecranul este patat cu ulei, curatati-l folosind o cantitate mica de apa sau un
detergent neutru. Nu folositi niciodata alcool sau detergenti alcalini.
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+  Verificati periodic daca suruburile de montare ale ecranului de control sunt stranse
la cuplul specificat. Strangerea excesiva poate deteriora carcasa, iar strangerea
insuficienta poate face ca aceasta sa se slabeasca in timpul mersului.

+ Apasati periodic butoanele controlerului fara fir pentru a va asigura ca ofera un
raspuns clar, tactil, fara a se bloca. Daca raspunsul butonului pare anormal, este
posibil sa fie prezent un corp strain. Se recomanda sa contactati producatorul
bicicletei.

6.2 inlocuirea bateriei controlerului

Indicatorul controlerului wireless va clipi rosu atunci cand nivelul bateriei este prea
scazut. Urmati ilustratiile pentru a inlocui bateria.

/\ * Nufolositi unelte metalice pentru a scoate bateria, deoarece aceasta poate
provoca un scurtcircuit.

+ Asigurati-va ca curatati zona de instalare si suruburile dupa demontdri repetate
pentru a preveni zgomotele anormale in timpul instalarii si demontarii.
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7 Depanarea

Cand sistemul de actionare detecteaza o eroare, va aparea un avertisment pe afisajul de
control. Glisati Tn sus pentru a intra in Setari si tastati Starea sistemului pentru a afla
detaliile avertismentului si procedurile corespunzatoare de depanare.

£ Daca problema persista, contactati producatorul bicicletei pentru ajutor.

7.1 Incarcare jurnal

Daca apare o eroare sau sistemul se blocheaza in timpul utilizarii, puteti incarca jurnalul
in Avinox Ride aplicatie.

Erori ale sistemului de actionare

Tastati & > Ajutor > Suport, apoi urmati instructiunile din sectiunea Erori ale sistemului
de actionare pentru a exporta si trimite jurnalele catre producatorul bicicletei pentru
analiza.

Erori ale aplicatiei

Tastati a > Ajutor > Suport > Erori ale aplicatiei pentru a trimite orice probleme
intdmpinate In timpul utilizarii aplicatiei si pentru a primi asistenta.
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Acest continut se poate modifica fara notificare prealabila.
Descdrcati cea mai recentd versiune de la

https://www.avinox-ebike.com/avinox-system/downloads
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